See the notice on TED website

230156-2026 - Licitacion

Alemania — Eliminacién y tratamiento de desperdicios — Behandlung/Verwertung von
Siedlungsabfillen aus den Gebieten des AWVC, ZAS und des Vogtlandkreises

OJ S 65/2026 02/04/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)
Correo electrénico: vergabe@battke-gruenberg.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Zweckverband Abfallwirtschaft Sidwestsachsen (ZAS)
Correo electrénico: vergabe@battke-gruenberg.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kreisentsorgungs GmbH Vogtland
Correo electronico: vergabe@battke-gruenberg.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus den Gebieten des AWVC, ZAS und
des Vogtlandkreises
Descripcion: Die zu vergebenden Auftrage umfassen die Ubernahme und Behandlung
/Verwertung der von den Auftraggebern bzw. deren beauftragten Dritten angelieferten
Siedlungsabfalle einschlief3lich der Entsorgung/Vermarktung der bei der Behandlung/
Verwertung entstehenden Outputfraktionen (Behandlungsreste, Wertstoffe usw.). Die
leistungsgegenstandlichen Abfalle werden dem Auftragnehmer vom jeweiligen Auftraggeber
bzw. seinem beauftragten Dritten an die vorgesehene Behandlungs-/Verwertungsanlage
angeliefert. Die Organisation und Durchfuhrung der Abfalltransporte ist nicht Gegenstand der
Ausschreibung.
Identificador del procedimiento: f0ae8ae4-6aa7-4b1a-8372-12d3859d25e5
Identificador interno: KOOP_RM_2026
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacién previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacion
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
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Naturaleza del contrato: Servicios

Clasificacion principal (cpv): 90510000 Eliminacion y tratamiento de desperdicios
Clasificacion adicional (cpv): 90513000 Servicios de tratamiento y eliminacion de desperdicios
y residuos no peligrosos, 90513300 Servicios de incineracion de desperdicios

2.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar
Informacion complementaria: Der Standort der Behandlungs-/Verwertungsanlage darf nicht
weiter als 250 km von folgenden, losbezogenen Messpunkten entfernt sein: - Los 1:
Umladestation des AWVC (Weilter Weg 180, 09131 Chemnitz, Geo-Position:
50.84996671192948, 12.980298196896618) - Los 2: Verbandssitz des ZAS
(Schlachthofstrale 12, 09366 Stollberg/Erzgebirge, Geo-Position: 50.713748181023384,
12.779550379611168) - Los 3: Umladestation der KEV (Alte Reichenbacher Str. 76, 08606
Oelsnitz/Vogtland, Geo-Position: 50.43210683276939, 12.192532838400211) Malgeblich ist
die kurzeste mit einem beladenen Sattel-/Containerzug befahrbare Straflenverbindung
(einfache Strecke).

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHJMLSV#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacidén analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
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Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabféallen aus dem Gebiet des AWVC
Descripcion: - Los 1: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des
AWVC, - Los 2: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des ZAS, -
Los 3: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des Vogtlandkreises.
Angebote kénnen fur ein Los oder mehrere Lose abgegeben werden. Eine Verpflichtung zur
Abgabe von Angeboten flir mehrere Lose besteht nicht. Auch erfolgt keine Limitierung der
Lose.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90510000 Eliminacion y tratamiento de desperdicios
Clasificacion adicional (cpv): 90513000 Servicios de tratamiento y eliminacién de desperdicios
y residuos no peligrosos, 90513300 Servicios de incineracion de desperdicios

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar
Informacion complementaria: Der Standort der Behandlungs-/Verwertungsanlage darf nicht
weiter als 250 km von folgenden, losbezogenen Messpunkten entfernt sein: - Los 1:
Umladestation des AWVC (Weilter Weg 180, 09131 Chemnitz, Geo-Position:
50.84996671192948, 12.980298196896618) - Los 2: Verbandssitz des ZAS
(Schlachthofstrale 12, 09366 Stollberg/Erzgebirge, Geo-Position: 50.713748181023384,
12.779550379611168) - Los 3: Umladestation der KEV (Alte Reichenbacher Str. 76, 08606
Oelsnitz/Vogtland, Geo-Position: 50.43210683276939, 12.192532838400211) Maligeblich ist
die kirzeste mit einem beladenen Sattel-/Containerzug befahrbare StralRenverbindung
(einfache Strecke).

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/06/2030
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/05/2045

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Vertrag (je Los) verlangert sich automatisch tber
den 31.05.2045 hinaus um funf weitere Jahre (bis zum 31.05.2050), wenn er nicht mit einer
Frist von 24 Monaten zum Vertragsende durch den jeweiligen Auftraggeber gekindigt wird.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica

230156-2026 Page 3/17



Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt durch Férderung (positive
Bewertung) einer kurzen Transportentfernung und einer hohen Energieeffizienz der
Behandlungs-/Verwertungsanlage.

Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Vorbemerkung: Geben mehrere Unternehmen
gemeinschaftlich einen Teilnahmeantrag ab, so ist die Eignung fir jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stiitzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Mdglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist auf Verlangen der Vergabestelle nachzuweisen,
dass dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfigung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung stltzt, missen
die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfullen, zu deren Nachweis sich der
Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stiitzt. Sofern ein Bewerber im Hinblick auf die
berufliche Leistungsfahigkeit oder die einschlagige berufliche Erfahrung (insb. Referenzen,
Anlagenbetrieb) ganz oder teilweise die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch
nimmt, so muss dieses Unternehmen auch die Leistung erbringen, fir die die Kapazitaten
bendtigt werden. Auf Verlangen der Vergabestelle ist fur diese Unternehmen eine Erklarung
Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB vorzulegen. 1) Mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123 GWB, - Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, - Eigenerklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) 2022/576. 2) Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten
Frist folgende Unterlagen beizubringen: - Unbedenklichkeitsbescheinigungen des
Finanzamtes, mindestens eines Sozialversicherungstragers sowie der Berufsgenossenschaft,
- die FUhrungszeugnisse aller Geschaftsfuhrer (falls kein GF bestellt, aller Inhaber). 3) Die
Vergabestelle wird zur Vorbereitung der vergaberechtlichen Entscheidung Auskinfte aus dem
Wettbewerbsregister einholen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer
gesetzten Frist folgende Unterlagen beizubringen: - die Gewerbeanmeldung sowie - die
Eintragung in der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz sowie den Umsatz im
Bereich der ausgeschriebenen (angebotenen) Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, - Eigenerklarung zum Versicherungsschutz 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten Frist folgende Unterlagen nachzureichen: - der
jungste bestatigte Jahresabschlussbericht bzw. - die Bilanz sowie die Gewinn- und
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Verlustrechnung der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in der fur das Unternehmen
handelsrechtlich jeweils erforderlichen Form.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung, dass das teilnehmende Unternehmen tber
folgende Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren vor Abgabe des Teilnahmeantrags
verfugt: > Bei Bewerbung auf ein Los: Referenz(en) Uber die Verwertung von insgesamt
262,50 TJ/a (entspricht ca. 25.000 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung
fester Brennstoffe fur den ununterbrochenen Zeitraum von 12 Monaten (nicht
notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf zwei Lose: Referenz(en) tGber die
Verwertung von insgesamt 393,75 TJ/a (entspricht ca. 37.500 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in
einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe fur den ununterbrochenen Zeitraum von 12
Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf drei Lose: Referenz
(en) Uber die Verwertung von insgesamt 525,00 TJ/a (entspricht ca. 50.000 t Siedlungsabfalle
pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe flr den ununterbrochenen
Zeitraum von 12 Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind die Referenzen (mind. mit Angabe des Auftraggebers, des
Auftragnehmers, der vertraglichen Bindung, der Verwertungsanlage, des Leistungszeitraums
sowie des Leistungsgegenstands und -umfangs [Art und Mengen des verwerteten
Brennstoffs]) zu benennen. 3) Reichen die angegeben Referenzmengen nicht aus, um die
Eignung fur die Zahl der Lose nachzuweisen, sind die Auftraggeber berechtigt, die Lose,
welche Gegenstand des Teilnahmeantrages sind, nach billigem Ermessen unter Wahrung der
berechtigten Interessen des Bewerbers zu bestimmen.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Teilnahmeantrag ist das/ein vorgesehene(s)
Grundstuck und ggf. der Name der Behandlungs-/Verwertungsanlage zu benennen. Im Fall
eines beabsichtigten Anlagenneubaus oder einer umfassenden Sanierung/Ertiichtigung einer
vorhandenen Abfallbehandlungsanlage sind zusatzliche Angaben zum Grundstuck erforderlich.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse

algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis und preisbeeinflussende Angaben
Descripcion: Bewertet wird der Preis - unter Berlcksichtigung des angebotenen Entgeltes, der
angebotenen Rabatte und der angebotenen Preisgleitung - Uber die gesamte Vertragslaufzeit
(Details in den Vergabeunterlagen).
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 600
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Transportentfernung
Descripcion: Bewertet wird die Entfernung der Behandlungs-/Verwertungsanlage zum
jeweiligen Messpunkt des Auftraggebers (Details in den Vergabeunterlagen).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 200

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Energieeffizienz

Descripcion: Bewertet wird die durchschnittliche Energieeffizienz der vorgesehenen
Behandlungs-/Verwertungsanlage(n) (Details in den Vergabeunterlagen).
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 200

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMLSV
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bewerber/Bieter im
Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bewerber/Bieter hierauf besteht nicht.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Eine Auswahl bzw. Begrenzung von
geeigneten Bewerbern mittels Auswahlkriterien ist nicht vorgesehen.
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Informacion sobre los plazos de revisién: Unternehmen kdnnen die Verletzung von
Vergabevorschriften im Rahmen eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen
Vergabekammer geltend machen. Ein Nachpriafungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2) Verstofie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz
(AWVC)

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des ZAS
Descripcion: - Los 1: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des
AWVC, - Los 2: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des ZAS, -
Los 3: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des Vogtlandkreises.
Angebote konnen fiir ein Los oder mehrere Lose abgegeben werden. Eine Verpflichtung zur
Abgabe von Angeboten fir mehrere Lose besteht nicht. Auch erfolgt keine Limitierung der
Lose.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90510000 Eliminacion y tratamiento de desperdicios
Clasificacion adicional (cpv): 90513000 Servicios de tratamiento y eliminacion de desperdicios
y residuos no peligrosos, 90513300 Servicios de incineracion de desperdicios

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar
Informacion complementaria: Der Standort der Behandlungs-/Verwertungsanlage darf nicht
weiter als 250 km von folgenden, losbezogenen Messpunkten entfernt sein: - Los 1:
Umladestation des AWVC (Weilder Weg 180, 09131 Chemnitz, Geo-Position:
50.84996671192948, 12.980298196896618) - Los 2: Verbandssitz des ZAS
(Schlachthofstralde 12, 09366 Stollberg/Erzgebirge, Geo-Position: 50.713748181023384,
12.779550379611168) - Los 3: Umladestation der KEV (Alte Reichenbacher Str. 76, 08606
Oelsnitz/Vogtland, Geo-Position: 50.43210683276939, 12.192532838400211) Malgeblich ist
die kurzeste mit einem beladenen Sattel-/Containerzug befahrbare Straflenverbindung
(einfache Strecke).

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/06/2030
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Fecha de finalizacion de la duracion: 31/05/2045

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Vertrag (je Los) verlangert sich automatisch tber
den 31.05.2045 hinaus um funf weitere Jahre (bis zum 31.05.2050), wenn er nicht mit einer
Frist von 24 Monaten zum Vertragsende durch den jeweiligen Auftraggeber gekindigt wird.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt durch Férderung (positive
Bewertung) einer kurzen Transportentfernung und einer hohen Energieeffizienz der
Behandlungs-/Verwertungsanlage.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Vorbemerkung: Geben mehrere Unternehmen
gemeinschaftlich einen Teilnahmeantrag ab, so ist die Eignung fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stitzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Mdoglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist auf Verlangen der Vergabestelle nachzuweisen,
dass dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfugung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung stlitzt, missen
die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfullen, zu deren Nachweis sich der
Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stitzt. Sofern ein Bewerber im Hinblick auf die
berufliche Leistungsfahigkeit oder die einschlagige berufliche Erfahrung (insb. Referenzen,
Anlagenbetrieb) ganz oder teilweise die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch
nimmt, so muss dieses Unternehmen auch die Leistung erbringen, fur die die Kapazitaten
bendtigt werden. Auf Verlangen der Vergabestelle ist fur diese Unternehmen eine Erklarung
Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB vorzulegen. 1) Mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung
uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 GWB, - Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, - Eigenerklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) 2022/576. 2) Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten
Frist folgende Unterlagen beizubringen: - Unbedenklichkeitsbescheinigungen des
Finanzamtes, mindestens eines Sozialversicherungstragers sowie der Berufsgenossenschaft,
- die FUhrungszeugnisse aller Geschaftsfuhrer (falls kein GF bestellt, aller Inhaber). 3) Die
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Vergabestelle wird zur Vorbereitung der vergaberechtlichen Entscheidung Auskinfte aus dem
Wettbewerbsregister einholen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer
gesetzten Frist folgende Unterlagen beizubringen: - die Gewerbeanmeldung sowie - die
Eintragung in der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung uber den Gesamtumsatz sowie den Umsatz im
Bereich der ausgeschriebenen (angebotenen) Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, - Eigenerklarung zum Versicherungsschutz 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten Frist folgende Unterlagen nachzureichen: - der
jungste bestatigte Jahresabschlussbericht bzw. - die Bilanz sowie die Gewinn- und
Verlustrechnung der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in der fur das Unternehmen
handelsrechtlich jeweils erforderlichen Form.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung, dass das teilnehmende Unternehmen tber
folgende Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren vor Abgabe des Teilnahmeantrags
verfugt: > Bei Bewerbung auf ein Los: Referenz(en) Uber die Verwertung von insgesamt
262,50 TJ/a (entspricht ca. 25.000 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung
fester Brennstoffe fur den ununterbrochenen Zeitraum von 12 Monaten (nicht
notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf zwei Lose: Referenz(en) Uber die
Verwertung von insgesamt 393,75 TJ/a (entspricht ca. 37.500 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in
einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe flr den ununterbrochenen Zeitraum von 12
Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf drei Lose: Referenz
(en) Uber die Verwertung von insgesamt 525,00 TJ/a (entspricht ca. 50.000 t Siedlungsabfalle
pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe fir den ununterbrochenen
Zeitraum von 12 Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind die Referenzen (mind. mit Angabe des Auftraggebers, des
Auftragnehmers, der vertraglichen Bindung, der Verwertungsanlage, des Leistungszeitraums
sowie des Leistungsgegenstands und -umfangs [Art und Mengen des verwerteten
Brennstoffs]) zu benennen. 3) Reichen die angegeben Referenzmengen nicht aus, um die
Eignung fur die Zahl der Lose nachzuweisen, sind die Auftraggeber berechtigt, die Lose,
welche Gegenstand des Teilnahmeantrages sind, nach billigem Ermessen unter Wahrung der
berechtigten Interessen des Bewerbers zu bestimmen.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Teilnahmeantrag ist das/ein vorgesehene(s)
Grundstuck und ggf. der Name der Behandlungs-/Verwertungsanlage zu benennen. Im Fall
eines beabsichtigten Anlagenneubaus oder einer umfassenden Sanierung/Ertiichtigung einer
vorhandenen Abfallbehandlungsanlage sind zusatzliche Angaben zum Grundstuck erforderlich.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse

algunos participantes
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5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis und preisbeeinflussende Angaben
Descripcion: Bewertet wird der Preis - unter Berucksichtigung des angebotenen Entgeltes, der
angebotenen Rabatte und der angebotenen Preisgleitung - Uber die gesamte Vertragslaufzeit
(Details in den Vergabeunterlagen).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 600
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Transportentfernung
Descripcion: Bewertet wird die Entfernung der Behandlungs-/Verwertungsanlage zum
jeweiligen Messpunkt des Auftraggebers (Details in den Vergabeunterlagen).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 200
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Energieeffizienz
Descripcion: Bewertet wird die durchschnittliche Energieeffizienz der vorgesehenen
Behandlungs-/Verwertungsanlage(n) (Details in den Vergabeunterlagen).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 200

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMLSV
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bewerber/Bieter im
Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bewerber/Bieter hierauf besteht nicht.

230156-2026 Page 10/17


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMLSV/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMLSV/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMLSV
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHJMLSV

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Eine Auswahl bzw. Begrenzung von
geeigneten Bewerbern mittels Auswabhlkriterien ist nicht vorgesehen.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: Unternehmen kénnen die Verletzung von
Vergabevorschriften im Rahmen eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen
Vergabekammer geltend machen. Ein Nachprifungsantrag ist gemafl § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
bleibt unberuhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz
(AWVC)

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des Vogtlandkreises
Descripcion: - Los 1: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des
AWVC, - Los 2: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des ZAS, -
Los 3: Behandlung/Verwertung von Siedlungsabfallen aus dem Gebiet des Vogtlandkreises.
Angebote kénnen fir ein Los oder mehrere Lose abgegeben werden. Eine Verpflichtung zur
Abgabe von Angeboten fur mehrere Lose besteht nicht. Auch erfolgt keine Limitierung der
Lose.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90510000 Eliminacion y tratamiento de desperdicios
Clasificacion adicional (cpv): 90513000 Servicios de tratamiento y eliminacién de desperdicios
y residuos no peligrosos, 90513300 Servicios de incineracion de desperdicios
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5.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar
Informacion complementaria: Der Standort der Behandlungs-/Verwertungsanlage darf nicht
weiter als 250 km von folgenden, losbezogenen Messpunkten entfernt sein: - Los 1:
Umladestation des AWVC (Weilter Weg 180, 09131 Chemnitz, Geo-Position:
50.84996671192948, 12.980298196896618) - Los 2: Verbandssitz des ZAS
(Schlachthofstrale 12, 09366 Stollberg/Erzgebirge, Geo-Position: 50.713748181023384,
12.779550379611168) - Los 3: Umladestation der KEV (Alte Reichenbacher Str. 76, 08606
Oelsnitz/Vogtland, Geo-Position: 50.43210683276939, 12.192532838400211) Maligeblich ist
die kurzeste mit einem beladenen Sattel-/Containerzug befahrbare StralRenverbindung
(einfache Strecke).

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/06/2030
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/05/2045

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Der Vertrag (je Los) verlangert sich automatisch tUber
den 31.05.2045 hinaus um funf weitere Jahre (bis zum 31.05.2050), wenn er nicht mit einer
Frist von 24 Monaten zum Vertragsende durch den jeweiligen Auftraggeber gekindigt wird.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt durch Férderung (positive
Bewertung) einer kurzen Transportentfernung und einer hohen Energieeffizienz der
Behandlungs-/Verwertungsanlage.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Vorbemerkung: Geben mehrere Unternehmen
gemeinschaftlich einen Teilnahmeantrag ab, so ist die Eignung fir jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stitzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist auf Verlangen der Vergabestelle nachzuweisen,
dass dem Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfiigung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorgelegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung stitzt, missen
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die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erfullen, zu deren Nachweis sich der
Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stitzt. Sofern ein Bewerber im Hinblick auf die
berufliche Leistungsfahigkeit oder die einschlagige berufliche Erfahrung (insb. Referenzen,
Anlagenbetrieb) ganz oder teilweise die Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch
nimmt, so muss dieses Unternehmen auch die Leistung erbringen, fur die die Kapazitaten
bendtigt werden. Auf Verlangen der Vergabestelle ist fur diese Unternehmen eine Erklarung
Uber das Vorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB vorzulegen. 1) Mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 GWB, - Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, - Eigenerklarung zu Artikel 5k der
Verordnung (EU) 2022/576. 2) Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten
Frist folgende Unterlagen beizubringen: - Unbedenklichkeitsbescheinigungen des
Finanzamtes, mindestens eines Sozialversicherungstragers sowie der Berufsgenossenschaft,
- die FUhrungszeugnisse aller Geschaftsfuhrer (falls kein GF bestellt, aller Inhaber). 3) Die
Vergabestelle wird zur Vorbereitung der vergaberechtlichen Entscheidung Auskinfte aus dem
Wettbewerbsregister einholen.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Auf Verlangen der Vergabestelle sind innerhalb einer
gesetzten Frist folgende Unterlagen beizubringen: - die Gewerbeanmeldung sowie - die
Eintragung in der Industrie- und Handelskammer.

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung uber den Gesamtumsatz sowie den Umsatz im
Bereich der ausgeschriebenen (angebotenen) Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, - Eigenerklarung zum Versicherungsschutz 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind innerhalb einer gesetzten Frist folgende Unterlagen nachzureichen: - der
jungste bestatigte Jahresabschlussbericht bzw. - die Bilanz sowie die Gewinn- und
Verlustrechnung der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre in der fur das Unternehmen
handelsrechtlich jeweils erforderlichen Form.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: 1) Mit dem Teilnahmeantrag vorzulegende Nachweise,
Erklarungen und Dokumente: - Eigenerklarung, dass das teilnehmende Unternehmen tber
folgende Referenzen aus den letzten 5 Kalenderjahren vor Abgabe des Teilnahmeantrags
verfugt: > Bei Bewerbung auf ein Los: Referenz(en) Uber die Verwertung von insgesamt
262,50 TJ/a (entspricht ca. 25.000 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung
fester Brennstoffe fur den ununterbrochenen Zeitraum von 12 Monaten (nicht
notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf zwei Lose: Referenz(en) Uber die
Verwertung von insgesamt 393,75 TJ/a (entspricht ca. 37.500 t Siedlungsabfalle pro Jahr) in
einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe flr den ununterbrochenen Zeitraum von 12
Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) > Bei Bewerbung auf drei Lose: Referenz
(en) Uber die Verwertung von insgesamt 525,00 TJ/a (entspricht ca. 50.000 t Siedlungsabfalle
pro Jahr) in einer Anlage zur Verwertung fester Brennstoffe fir den ununterbrochenen
Zeitraum von 12 Monaten (nicht notwendigerweise ein Kalenderjahr) 2) Auf Verlangen der
Vergabestelle sind die Referenzen (mind. mit Angabe des Auftraggebers, des
Auftragnehmers, der vertraglichen Bindung, der Verwertungsanlage, des Leistungszeitraums
sowie des Leistungsgegenstands und -umfangs [Art und Mengen des verwerteten
Brennstoffs]) zu benennen. 3) Reichen die angegeben Referenzmengen nicht aus, um die
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Eignung fur die Zahl der Lose nachzuweisen, sind die Auftraggeber berechtigt, die Lose,
welche Gegenstand des Teilnahmeantrages sind, nach billigem Ermessen unter Wahrung der
berechtigten Interessen des Bewerbers zu bestimmen.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Mit dem Teilnahmeantrag ist das/ein vorgesehene(s)
Grundstuck und ggf. der Name der Behandlungs-/Verwertungsanlage zu benennen. Im Fall
eines beabsichtigten Anlagenneubaus oder einer umfassenden Sanierung/Ertiichtigung einer
vorhandenen Abfallbehandlungsanlage sind zusatzliche Angaben zum Grundstuck erforderlich.
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3

El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse

algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis und preisbeeinflussende Angaben
Descripcion: Bewertet wird der Preis - unter Berlcksichtigung des angebotenen Entgeltes, der
angebotenen Rabatte und der angebotenen Preisgleitung - GUber die gesamte Vertragslaufzeit
(Details in den Vergabeunterlagen).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 600
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Transportentfernung
Descripcion: Bewertet wird die Entfernung der Behandlungs-/Verwertungsanlage zum
jeweiligen Messpunkt des Auftraggebers (Details in den Vergabeunterlagen).
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 200
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Energieeffizienz
Descripcion: Bewertet wird die durchschnittliche Energieeffizienz der vorgesehenen
Behandlungs-/Verwertungsanlage(n) (Details in den Vergabeunterlagen).
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 200

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHJMLSV
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
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Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 05/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: Die Vergabestelle behalt sich vor, die Bewerber/Bieter im
Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Ein Anspruch der Bewerber/Bieter hierauf besteht nicht.
Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Eine Auswahl bzw. Begrenzung von
geeigneten Bewerbern mittels Auswabhlkriterien ist nicht vorgesehen.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: Unternehmen kénnen die Verletzung von
Vergabevorschriften im Rahmen eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen
Vergabekammer geltend machen. Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
bleibt unberuhrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz
(AWVC)

8. Organizaciones
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8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Abfallwirtschaftsverband Chemnitz (AWVC)
Numero de registro: 215/149/02914
Direccion postal: Weiller Weg 180
Localidad: Chemnitz
Caodigo postal: 09131
Subdivisién del pais (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@battke-gruenberg.de
Teléfono: +49351 56390 0
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Jefe de grupo
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Zweckverband Abfallwirtschaft Sidwestsachsen (ZAS)
Numero de registro: DE254806437
Direccion postal: Schlachthofstralle 12
Localidad: Stollberg
Caddigo postal: 09366
Subdivision del pais (NUTS): Erzgebirgskreis (DED42)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@battke-gruenberg.de
Teléfono: +49351 56390 0
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Kreisentsorgungs GmbH Vogtland
Numero de registro: 223/112/04436
Direccion postal: Alte Reichenbacher Stralte 76
Localidad: Oelsnitz/Vogtland
Caodigo postal: 08606
Subdivisién del pais (NUTS): Vogtlandkreis (DED44)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabe@battke-gruenberg.de
Teléfono: +49351 56390 0
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: PF 101364
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig (DEDS52)
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Pais: Alemania
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 82882cfd-ffa6-4368-9267-53ab4ec04d19 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 01/04/2026 14:31:54 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 230156-2026

Numero de la edicion del DO S: 65/2026

Fecha de publicacion: 02/04/2026
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